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Unit] BiEm®iE

7.7 &zevi:mtess &
1.1.1 a0t iR
B R —RNE SRS, R — R S B SO (text) il 75— B S HERA T Se U TR R . SRR
R—FESESIER, X MES Y.
B R R FiFhiE S, BN SC(Source Language)Fli% 3 (Target Language), Tl ELif# K pifitt
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KR EVEE I AR R (RIS, TRE X R R T e 5. WA, 2USEHA—ERT. B
i, BATNH WA LEENEES S (8RR, RELEGEERE. BiFE—MeEtsish, 2EIE.
(2) NEMERAHEL — ENBFMER X BT E , WAL 3P0, FEREERAKRR 7
S BRI WAL T WAL , IR T AE . NEMEXARNESE—1, HE, RENE_FEHAGE —.
PR 3T & BRI G , (3% SO B A 35 S L
BRRVE R U E T BHR AR S 3, VI E W E ARG, AONIGES, PGB, A
PABIE T . HIEAR ., XREAFEMIGEEREL EREZER, —MEEEARTHXMER, (ST
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A. REFHET
1. Although the morning was young, he already got up.

2. John stood from the chair.

3. She spoke to me over her shoulder.

4.1 cannot bear the sight of that man.

5. He has a large family.

6. Both of them are not my friends.

7.The enemy killed a comrade, and we killed an enemy.

'8, Agriculture is the biggest industry of China.

9. Every life has its roses and thorns.

10. The weather often changes in Britain.

&. Wi P

A woman in blue jeans stood at the window of an expensive shop. Though she hesitated for a moment, she
finally went in and asked to see a dress that was in the window. The assistant who served her didn't like the way
she was dressed. Glancing at her scornfully, he told her that the dress was sold. The woman walked out of the
shop angrily and decided to punish the assistant next day. She returned to the shop the following morning
dressed in a ”tllgﬂcoat, with a handbag in one hand and a long umbrella in the other. After seeking out the rude
assistant she askéd for the same dress. Not realizing who she was, the assistant was eager to se;'ve her ﬂﬁs tifne.
With great difficulty, he climbed into the shop window to get the dress. As soon as she saw it, the woman said
she didn't like it. She enjoyed herself making the assistant bring almost everything in the window before finally

buying the dress she had first asked for. -
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BVEPRMERAT RBIF A RUE, WA BIEEN. REWRELBIERERME 5. . B
- (Faithfulness, Expressiveness and Elegance) =R FIBHE RA 0 L5 Ha VR BT B A AA
(), PESCEIRRGGE), FOCE SR, BRI S XA . Kb “5 5 %" BOEk—EAE
AVRBERLEIRE, T M WG LBRRARR, YER IR AR RS RSO H TSR SO, S SRJE
SORHE, 3B ARERE?

H AT AA T B R B SCALENT. A AR "5, "5k "), BELHEIBLT
JRAEN . B LAHR AR A e BT M Bk 3k, R AT Bk . 25 . BRI AT R A A 2R
2. WA TH:

‘3‘)47 He is physically weak but mentally sound.
R AR, R, KF: AR, (MR,

Mentally sound £ “f§Hh, 71 RGSRIF, MiRiE “BAERRE" EIGERH a8 RN E S
SEEM T,

BTG SCEARFR IR SRS, BIV B SCA R M 4 AR RS B O RIEE A AIEI TS,
ﬂ '33 This is a theory that can hold water.
T RR BRI, R X RS ERRES .
He is as poor as a church mouse.
BRI A — BT ANVE (B At 25 IR )

JRSCHA HOM A3 R (R B M RS AR U DG oy, AT 52 ) 0 P E3eEy “4)7 BptsYI& IR
JRAE, A TUITE | 2R UK

PRI IR ST, B it R . SCARIE. Wi T M DA K2 BT IS B S 4. A
Mother is the boss in her kitchen. .

RPE MR AR, SR SRR, B IBIDR CkLE”.
The president often considered economy in the White House Kitchen.
BUF: G AR I R A T
One fine morning he found himself a ruined man.
¥ —ﬁﬂﬁk ﬂhklﬂﬁ BM?”‘T

One fine morning CF'EYJ fine 7EA) P GRASFAEN, TEMIREUIN HACE, %M. ruined Zs %Eﬁ

M5, MR,
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be continued from page JE

-2 :
A. Rk TR
1.They had l;_;afglyy enough time to catch the train.
B MATCR RS R AE K
2.It is now thought that the more work we give our brain, the more work they will be able to do.
G BAEAGTA, AL T TIE8E , EHRAE T H 20 TIE.
3. The president stood there, hat in hand, begging Congress for their votes.
B0 BAUTEIRE, FHEEEIE, SRELR b,
4. A country’s greatest wealth is the industry of its people.
B —MEFREKRH T ERE TR T,
5. She persisted in working when she might take a break.
B0 AT AMA R — B, MR R T
6. Agriculture developed rapidly until 1960, but then encountered natural disasters.
B HE-NABE, RIERBERR, HELESTEHRKE.
7. Until now the so-called law of sea has not been seen as a very important issue.
B0 IR G A B B e — e .,
8. I would rather have his room than his company.
B0 BT EMABE, AEAME A .
9. As a result of those economy measures, many of our most important new projects became possible.
B TR T XEEFE, ROTHF 2 EEMHIE 4150452,
10. Necessity is the mother of invention.
FIC HERKWAZ &,
11. Listening to classical music is my cup of tea.

B DTS R AR, g
&, RFFIMEX

Translation is an art, a bilingual art. Like painting, translation enables us to reproduce the fine thought
of somebody, not in colors, but in words, in words of a different language. It is no easy job, not so easy as
it is supposed. Do not think that anyone who knows a foreign language, say English, can invariably translate
and translate well. No, not at all. Many can speak and write English well, but they cannot translate.'And this
difficulty is greatly multiplied by the wide difference in vocabulary and sentence construction between the
Oriental and Occidental language.




1.5 wmevizs
BRRE Y (BiBiEAE) EIEWIF B IETABEM# (correct comprehension) FIUERGFIA (exact
representation). P& ZAHIERIS —&K, IEFHBEARERATER, THERRIAR EFMBEMRISR, WK, @
3K A B AR v A B A R

1.3.1 IERH 3 A

T ATE ST RS AR R T A=A O T A ] TR AR S

(—) & X1 (Semantic analysis)

BT IE—ERERZ W, IR — 5 WP HES A9 1R 5 iR 2 [ A8 e R RS L. FEFRMR IR SCH
NI & SO, 193 1 SE B DX A1 A A 45 8 L (Conceptual meaning) F1 3¢k & X (Associative meaning),
BB — AR A B S5 | R & . fil4n chair —iRI7E 1 4 4Na)F HAg R X
1. seat oneself in a chair AR7ERT T F (W& E )

2. accept a university chair #2352 K2 E2 2 B, (EBEEE )

3. chair a meeting F &1 GEBE X)

4. committed to the chair AbDARLTH] (KBEE )

BZ, BIEHBEMEL, REHEETRZHARZELESREE L, TELAEEL. BEEX

TIEHZANZ . Hin wet —iRIZELA R B FH A9 L
1. wet paint! JHEZERT (ZfiHE)!

2. wet suit KR

3. wet nurse  #315

4. wet blanket 924 NS HF

5. be wet to the skin 4= B {15

XF A LR, EIGEDRIER LR, VAN E RN, EHEFR, THERGE
FETFIC. UUHEMBE SCERTEE, WMEKF . FHETEA heavy —i7 B —a4r.

FIEEE A AE ZIR R A B SR SO “ERY”, AR TP heavy BRARRER N “HY”,

e 1. heavy smoker FHMHAR 5 HI A H )
<" 2. heavy sleeper HEHRITHIA
3. heavy weather &4 K=
4. heavy news Il B
5. heavy food 5 HILIIED

To be continued on page 5
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1.It's Greek to me.

2.1949 saw the foundation of The People's Republic of China.
3. Mary has a clever tongue.

4. There is nothing like leather for shoes.

5. He spends money like water.

6. I have read your article. I expected to see an older man.

7. The securities and futures markets should develop rapidly in order to speed our socialist market economy.
8. For many families, especially in China, two incomes are a necessity.

9. We sing the old year out and the new year in.

10. They were more than glad to help.

11. It's more a picture than a poem.

12. It never rains but pours.

13. No man is too ’qlg_tgvlearn.

14. He is anything but a writer.

15. Do you share the view that too many people are talking too much about China?

B @i FAE
As we know, translation is a representation or recreation in one language of what is written or spoken in
another language. Strictly speakmg, translation is a kind of science because it has a whole set of rules
govcmmg it and certain objective laws to go by in the process of translating just as other sciences do. From
an artistic point of view, translation is also an art, a bilingual art, for in translation, certain skills and technique
should be employed in order to attain clearness of style, and smoothness in language. Whenever a work of
translation is good or bad, readable or not, it has nothing to do with translation itself, but depends on the

artistic level and technique of the translator. Therefore, we may draw a conclusion now, translation is not

only a science with its own laws and methods but also an art of reproduction and recreation.




(Z) B35 H7 (Contextual analysis)
PrigiEss, s —MBUEEER e THhNE X, EEEE-RECCex)PHET L. EE F5l
]+ power —iRIHAS B & X
ol 1. It is beyond his power to sign such a contract.
TR A .
2. Which party is in power now?
H AT~ R PR ?
3. This is a newly built power plant.
X AR ) .
4. The robot carries its power by storage batteries.
XAHLAR A B
5. The difference between the two machines consists in power.
X S LAY 2 HITET DA .

LB power —IAFEFESHABL T —AMEITEA [R5 AL HHR U AR [l & X .

(=) 1B&EH 4 Hr (pragmatic analysis)

M5 (Pragmatics) BiEF 0 — N EEN X, HRRHFEHRPHEEEE AHEEEAFRNIES
PR AR F ERAERLE . FE S — SRS SR AN B 7T B B R, AR R — A
HEBY . BTHER, HSPIMIBIERERN, T—Hl5k, HMIEE (source language) Fli% A% (target
language) K BERBFTERIE, B S FOCHIFESCHATHES, BT SCRB MUt IT0 . FEMCERE b, g
tH—FRFUK /N A B HEAN I . X APy SRR BRI RG0S b T 45 b, MR T4
5, BNEHREAYIAR. (RS <K BLEXTRIRERERTET, WIRhIRTE T B R . B sk, %
FUFNGE RS AEZ TR, BV A A IR B K, FINT B R TE i
ATERE RS PR AFTE, B AR, BB A M. T o2 RAOFATE, 1%
AEBEE G SE A E SR FRIARIRSE, oA, BEERANER DI REHAREKS. Bl

She is so talkative that her classmates nickname him "magpie".

) magpie (FH5) TEVAZEIE A EE R B8 RPARIBREE e SO “wiWl, B ®, XWRFIEE B
BHREENRE GESERLD, B2, XMEREREFRAE QUE) EENIANFERH AT, DUE+H
HSSEE. SHMEKR, 5 “B0)” ZEXR. MIUETH e WS5EEEQERBRAR. Hit
A MRS, HULFEENIA MR T A CRRAE

To be continued on page 10}%_
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